
TAL '-:- 483 

selon son désir - avoir en t. = 
avoir envie de - venir a t. a = 
Btre désiré par - tomer son t. a 
= tourner son cœur vers -
faire son t. de = satisfaire son 
envie de - dire son t. = dire 
son avis - de bon t. = de bon 
cœur, de bonne grdce - 11 vient 
a. t. = le désir lui vient, il lui 
plaît - mal t. = colère 1120 ar­
gent, bien. 

talentlf et talentos, adj. 
désireux, empressé. 

taler (tal[um] + are), va. 
écraser sous le talon, écraser, 
broyer. 

taller, var. ortho de taillier1• 

talo!,\ (*talone), var. dial. taluun 
(talu); sm. : talon. 

talonner (sur talon), vn. : pié­
tiner. 

tam (mot latin), adv. :,tant. 
tamalnt (tam + maint), adj. 
maint, Plusieurs, beaucoup. 

tamps, tans, V. tens. 
'tanoer, tan çon, V. tencier, 

tenson. 

TAN 

tante (tanta), pl. tantes; adj. 
un si grand nombre, de, si nom­
breux, si grand, aussi nombre,ux, 
aussi grand - subst. : un si 
(aussi) grand nombre; ex. : 
dont vos vëez tanz = dont 
vous voyez un si grand nombre 
- avec un nom de nombre = 
fois autant; ex. : trois tanz = 
trois fois autant - trois tanz 
come = trois fois autant que -
a (ou par) tans quans, ou a 
tanquans = en nombre égal, 
un contre un - tant por tant 
= toutes proportions gardées, Il 
Adv. : tant, autant, si, tellement 
si longtemps. - Loc. : tant' ne 
quant, ne tant ne quant = 
litt. : ni tant ni combien, point 
du tout, d'aucune façon - tant 
que = du moins - tant que de 
= pour ce qui est de. - de t. = 
en ceci, en cela - a tant ou' 
atant = là-dessus, alors -
a t. que = tout ce que - de t. 
que = d'autant plùs que - de 
t. plus = d'autant plus - en 
t. = en cela - par t., par t. = 
pour cela - en t. come = d'au­
tant que - tant comme = tout 
ce que, (t'autant que - t· come 
= aussi longtémps, aussi loin 
que - t. plus, de t. plus = 

tandIs, -Iz (tam di[u] + s), 
adv. : aussi limgtemps, pendant 
ce temps, cependant, en atten­
dant - conj. : tandis que = 
tant que, -'- sm. : espace de 
temps, moment ,. ex. : en ce' t. = 
en ce moment, alors -- en ce t. 
que, = au moment où. 

tandre, V. tendre. 
tanrai, var. ortho de tenrai, 
futur de tendre et de tenir. 

, d'autant plus - de t. que (ou 
corn) ... de tant = plus ... , Plus 
- en t. que ... , de t. = plus ... 
Plus - quant plus ... tant plus 
= plus ... Plus '- en t. demen-

taner litt. : « travailler (les cuirs) 
avec le tan, essence du chêne », ' 
aujourd'hui tanner; va. : fati­
guer - pressurer, - impers. : 
il tane = c'est fatigant. 

tans, tanser, V. tens, tenser. 
tant (tantu), rég. pl. tanz ,. fém: 

tres = pendant ce temps, cepen­
dant - en t. que (ou corn) = 
à' proportion que - par t. = 
par là, ainsi, pourtant -' par t. 
= pour ce mot(f - pourtant­
t. plus come plus, t. plus == 
plus ... , plus - de t. que == 


